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1. Cal: Perhaps he did it while you were putting your clothes back on dear.
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2. Cal: Ohitisa little slut, isn't it? Will you look at me when I'm talking to you?
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3. A passenger: You don’t want to stay out here with the women; do you?
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4. Cal: | had hoped you would come to me last night
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5. Cal: Open your heart to me, Rose Now
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6. Rose: Jack, | want you draw me like one of your French girls, wearing this.
...wearing only this
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7. Old Rose: It was the most erotic moment of my life
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8. Rose: When the ship docks I'm getting off with you
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9. Rose: She designs naughty lingerie, among her many talents.
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10. Jack: Sooner or later that fire, that | love about you Rose, that fire is going to

burn out
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11. Jack: She used to sit at this bar every night
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12. Jack: We'll drink cheap beer. We'll ride on the ruler coaster till we throw up
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13. Molly: So, he comes home drunk as a pig celebrating and he lights a fire
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15. Brock: That’s Hockley’s bed/That’s where the son of the bitch slept
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17. Old Rose: I'll be goddamned
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18. Louis: Ok, so she's a very old goddamned liar
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26. Tommy Royan: That's typical. First class dogs come down here to take a shit.
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29. Cal: Where are you going? To him? To be a whore to a gutter rat
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34. I'm the king of the world
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35. Crewman: Jesus
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36. Bobby: Brock, there's a satellite call for you
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37. Jack: We're Americans, both of us
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38. | can see the statue of liberty already
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33. Brock: Everyone knows the familiar stories of Titanic, the nobility, the band
playing till very end and all that.
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